HARALDUR BERNHARDSSON

SKRIFANDI BZENDUR OG ISLENSK MALSAGA

Vangaveltur um madlproun og madlheimildir

1. Inngangur

GIJARNA ER HAFT 4 or0i a0 islensk tunga hafi litid breyst i aldanna rés. St skod-
un er hreint ekki ny; Arngrimur Jénsson l&rdi getur pessa til ad mynda pegar
i Crymogeeu sinni 1609 (1985:96-105). Vist er ad islensk malpréun hefur ver-
10 tiltolulega haeg, ef mid er tekid af frendtungunum, og fyrir pvi eru vafalaust
ymsar dstedur, eins og Helgi Gudmundsson (1977) hefur reifad { grein sinni
um ytri adstedur islenskrar malpréunar. En pegar heimildir um islenska mal-
sogu eru skodadar verdur ekki betur séd en greina megi nokkrar sveiflur { mal-
préuninni, einkum 1 hlj6dsogunni. Edlilegt er pvi ad spyrja hvort pessar sveifl-
ur séu raunverulegar og hve vel malheimildirnar endurspegla islenska malpr6-
un. Hverjar eru pessar malheimildir og eru per allar jafn-dreidanlegar?’

2. Hverjar eru malheimildirnar?

Allra fyrsta spurningin er audvitad: Hverjar eru heimildirnar? Hvernig getum
vid fengid vitneskju um madl genginna kynsl66a? Til pess eru fleiri en ein ad-
ferd, en meginheimildir okkar eru ad minnsta kosti fjérar (sbr. Hrein Bene-
diktsson 1972:115-17; sjé einnig Kjartan G. Ottésson 1988): (1) Stafsetning
fornra handrita. (2) Forn kveSskapur; pattir 4 bord vid hrynjandi, rim og
studlasetningu eru einkar drjig heimild. (3) Samanburdur: (i) annars vegar
innri samanburdur, p.e. samanburdur vid onnur malstig sama tungumals; (ii)

! Grein pessi er ad stofni til fyrirlestur er ég flutti { malstofunni ,,Handritin og malsagan* 4 Hug-
visindapingi i Héskéla Islands 3. n6vember 2001. Pétttakendum par, einkum Stef4ni Karls-
syni, pakka ég gagnlegar umraedur. Enn fremur pakka ég Stefani, Kjartani Ott6ssyni, Kristjani
Amasyni, og ritstjérum Griplu, peim Gudvardi Ma Gunnlaugssyni og Sverri Témassyni, fyrir
gagnlegar dbendingar og athugasemdir vi0 eldri gerd greinar pessarar; peir bera p6 vitaskuld
enga abyrgd 4 gollum sem enn kunna ad finnast. Verk petta var styrkt af Visindasj6di Rann-
s6knarr4ds fslands.



176 GRIPLA

hins vegar ytri samanburdur, p.e. samanburdur vid skyld tungumal. (4) Sam-
timalysing 4 fornu méli, en par ber audvitad hast Fyrstu mélfrediritgerdina.

Af pessum fjérum tegundum heimilda er hin fyrsta langrikulegust og ad-
gengilegust. Allmikid hefur vardveist af ritudu mali fornu og stafsetning er
g60 heimild um maélkerfid, einkum beygingarkerfid og setningagerd; hin er
einnig drjig heimild um hlj6okerfid p6 ad ekki sé bein samsvorun 4 milli rit-
takna og hlj6da og stafsetning fornra handrita jafngildi vissulega ekki hlj6drit-
un. A hitt ber p6 ad lita ad stafsetningarkennsla var engin med samremdum
hatti, svo ad menn viti til; stafsetning var ekki samre&md, b6 ad einhverjar rit-
venjur hafi vissulega verid til. Stafsetning elstu islensku handritanna er pvi {
morgu tilliti nzer maeltu mali en stafsetning okkar ni 4 dogum og pvi um margt
betri mélheimild en okkar stafsetning.?

3. Hlj66sagan

Pegar 1itid er yfir islenska hlj68sogu verdur ekki betur sé6 en par megi greina
bx0di umbrotatima og tima litilla breytinga eda stodnunar (sja yfirlit hja Birni
K. P6rélfssyni 1925, Hreini Benediktssyni 1962, Stefani Karlssyni 1989 og i
ritum sem par er visad til).? Ef 1itid er til vitnisburdar stafsetningar sjaum vid
a0 pegar { elstu ritheimildum verdur vart afkringingar ¢ og um og upp tr alda-
moétunum 1200 sjdum vid breytingar 4 kerfi sérhlj6da par sem hid opna,
kringda og langa ¢ byrjar ad falla saman vid d eda 6 og enn fremur fer ad bila
adgreining hinna stuttu ¢ og ¢. A prettandu 6ld gerist pad einnig ad & og ¢
taka ad renna saman og af stodubundnum breytingum sem pa byrja ma nefna
breytinguna vé > vee 1 faeinum ordum bar sem / eda r for 4 eftir (vér > ver,

2

2 Skolapiltar hafa audvitad fengid tilsogn i stafsetningu og visast hafa peir haft 6nnur handrit til
fyrirmyndar pegar peir voru ad byrja ad spreyta sig 4 ritun; reglur um stafsetningu hafa pé
hvergi narri verid svo fastmétadar sem ni 4 dogum. Ekki hafa menn pé verid hugsunarlaus-
ir um pessa hluti, enda segist hofundur Fyrstu malfradiritgerdarinnar hafa ritad oss fslending-
um stafréf , til pess at hdgra verdi at rita ok lesa ...* (sbr. Hrein Benediktsson 1972:208). Rok
hofundarins fyrir stafsetningarreglum sinum eru ekki sist pau ad ritad mal verdi ad vera skyrt
og tvimalalaust og hann nefnir til a5 mynda lagaritun { pvi sambandi. Pess verdur p6 ekki vart
i vardveittum handritum ad tillogur héfundar Fyrstu mélfrediritgerdarinnar hafi fengid mik-
inn hljémgrunn, en stafsetningarreglum hans er hvergi fylgt til neinnar hlitar (Hreinn Bene-
diktsson 1972:25-28; sjd einnig Stefdan Karlsson 2002:834).

3 | yfirliti pvi sem hér 4 eftir kemur er adeins tept 4 helstu atriSum hlj6dsogunnar og hofud-

dhersla 16g0 4 par breytingar sem sjast i stafsetningu (p6 ad faeinar adrar séu nefndar). Yfir-

litinu er ekki tlad ad vera temandi, en auk peirra rita sem getid er ad ofan ma nefna mallys-

ingar eftir Jon Helgason (1929), Oskar Bandle (1956) og Stefan Karlsson (1982).
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vélindi > veelindi), onghlj6dunina k > g (ek > eg) og t > 0 (farit > farid) i bak-
stodu og lokhlj6dun 6raddada, tannmalta 6nghlj6dsins p 4 eftir k og p (vakpa
> vakta, kip(p)pi > kip(p)ti). Pa tekur g a0 falla 4 eftir 16ngu sérhlj6di eda tvi-
hlj68i og 4 undan j (fleygja > fleyja) og um 1300 eda ef til vill 1itid eitt fyrr fer
stodhlj6dsinnskot ad lita a sér bera (fagr > fagur, fegro > fegurd). Pessar
timasetningar sem hér eru nefndar eiga vid fyrstu demi um breytingarnar en
vitaskuld hafa peaer ekki gengid yfir landid allt { einu vetfangi heldur hafa mjog
margar peirra ugglaust verid mallyskubundnar um lengri eda skemmri tima.
Millyskumun er b6 { flestum tilvikum afar erfitt ad greina { malheimildum en
pess er b6 helst kostur { bréfum sem unnt er ad stadsetja og timasetja.

A fjértandu 61d dregur enn frekar til tidinda og par kvedur mest ad stad-
bundnum breytingum ymiss konar. Af sérhljédabreytingum ma nefna tvihlj6d-
un langra fjarlegra og midlagra sérhlj6da (sem sést ad visu adeins ad hluta {
stafsetningu) og tvihljédun einhlj68a 4 undan ng og nk. Pa ték hlj6dasam-
bandid vd ad préast i vé og sidar vo (vdad > véd > vod). I faeinum ordum ein-
hlj6dast au og verdur 6 (sjau > sjo, tvau > tvo, laudr > 160r), en pessi einhlj6d-
un au vard b6 aldrei almenn. A sidari hluta aldarinnar orlar einnig 4 afkring-
ingu y, ¥ og ey, en annars for ekki ad kve®a verulega ad afkringingu pessara
hljéda fyrr en 4 ofanverdri fimmtandu 6ld. Fjoldi samhljé8abreytinga skytur
einnig upp kollinum: samfall // + rI > dl (allir, karl) og nn + rn > dn (einn,
barn) gerir vart vid sig, einnig lokhlj6dun 6nghljédanna f og ¢ 4 undan / og n
(efla, efna; sigla, rigna) og ventanlega hefur samfara pessu ordid mallysku-
bundin lokhlj68un g 4 undan 0 (sagoi). P4 lokhlj6dast hid raddada o 4 eftir /,
n og m (taloi > taldi, vandi > vandi, samdi > samdi). Einnig lokhlj6dast f 4 eft-
ir r og I (orf > orb, kalfar > kalbar), { sumum mallyskum ad minnsta kosti, og
liklegt er ad 0 hafi einnig 4 pessum tima verid farid ad lokhljédast sums stad-
ar 4 landinu 4 eftir r, f og 6nghlj6dinu g (harour > hardur, hafoi > hafdi, lagoi
> lagdi). 1 framstodu verdur vart breytingarinnar kn > hn { sumum ordum (kné
> hné, knottur > hnéttur) og enn fremur 4 sér stad stytting langra samhljéda {
bakstodu, rr > r (stérr > stor), ss > s (iss > is) og nn > n (himinn > himin), en
einnig lenging r > rr { vissum beygingarmyndum (ef. ft. bldra > bldrra).

A nastu 5ldum hegist mjog um. A fimmtandu 61d sjast merki um tvihlj65-
un 4 undan gj/gi, pa verdur vart kringingar ve > vé { sumum ordum (kveld >
kvold, tvefaldur > tvdfaldur), onghlj6did g fellur brott 4 eftir stuttu sérhlj6di og
dundan j eda i (segir > seiir) og 6nghljédin g og f falla brott 4 eftir 4, 6 eda i
(lag > la, lagu > ldu, rofu > rou). Hlj6ddvalarbreytingin gengur yfir 4 sext-
andu 6ld en hennar sjast ekki merki { stafsetningu; 4 sautjandu 6ld sést af-
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kringingin jo > je (mjog > mjeg, fjogur > fjegur, sjo > sje) og 4 atjandu old
verdur bess vart ad iv verdi kv 1 framstodu (hvitur > kvitur).

I pessari Iongu pulu vekur athygli kifur 4 fjértandu 61d. A prettandu 61d
sjaum vid merki nokkurra breytinga, einkum 4 kerfi sérhlj6da, en 4 fjértandu
0ld kemur fram i heimildum mikil bylgja hlj68breytinga; eftir pad er lygnari
sjor. Su spurning hlytur pvi ad kvikna hvad gerst hafi 4 fjértdndu 61d. Enda
pott ekki sé asteda til ad efast um ad sveiflur séu edlilegur pattur { préun
tungumala er vert a8 velta pvi fyrir sér hvern patt malheimildirnar sjélfar eiga
i peim sveiflum sem vid sjdum { islenskri hlj68sogu.

4. Hvad gerdist 4 fjortandu 61d?

Hverjar eru hugsanlegar astedur fyrir pessari bylgju hlj6dbreytinga 4 fjort-
andu 61d? Vid pvi er ugglaust ekkert einhlitt svar en tina ma til nokkra mogu-
leika til umhugsunar:

(1) Kerfislegar 4stzdur? I sérhljédakerfinu kann ad hafa verid kedjuverk-
un bpar sem ein breyting kalladi 4 adra; um petta hefur Hreinn Benediktsson
(1959, 1970) fjallad rekilega. Bent hefur verid 4 ad yfirreglur (,,metarules*)
kunni ad eiga patt { sumum samhljédabreytingum; pannig hefur til ad mynda
Kristjan Arnason (1990) viljad tengja saman ymsar peirra lokhljédana f sam-
hlj68aklosum sem getid var hér ad ofan. En pétt hugsanlega megi 4 pbennan
hétt tengja einhverjar pessara breytinga saman, einkum breytingar 4 kerfi sér-
hlj6da, negir pad ekki ut af fyrir sig sem skyring 4 pessum fjolda hlj6dbreyt-
inga sem fram kemur 4 fj6rtdndu 61d.*

(2) Erlend ahrif? fslendingar skrifudu beekur til utflutnings 4 sidari hluta
prettandu aldar og langt fram eftir fjértdndu 61d. Nokkud ber 4 norskuskotinni
stafsetningu (,,norvagismum*®) 1 pessum handritum en petta hafdi ekki varan-
leg dhrif 4 tungumalid; um petta hefur Stefan Karlsson (1978, 1979, 1998)
fjallad manna best. Medal norskra einkenna { stafsetningu 4 islenskum hand-

4 Kristjan Arnason (1990) fjallar medal annars um rika tilhneigingu { slensku til a5 mynda lok-
hlj6d i rimi atkvadis (,,conspiracy for a stop in the rhyme*) og ekki vafi ad ymiss konar lok-
hljédanir 4 fjértandu 61d eru naskyldar breytingar. Ekki er p6 edlilegt ad lita 4 par sem eina og
somu breytinguna er birtist { ymiss konar umhverfi (enda gerir Kristjan pad ekki) pvi ad pa
veari med somu rokum hagt ad tengja saman islenskar lokhljéSanir 4 fjértidndu 61d og ymsar
lokhlj6anir sem urdu 4 frumgermonskum tima eda fljott eftir ad frumgermanska brotnadi upp
i détturmalin, til deemis lokhlj6dun *0 og *g 4 eftir nefhlj6di i frg. *landa- > gotn., fisl., fhp.,
fe. land, *langa- > gotn. laggs, fisl. langr, svo eitthvad sé nefnt (sja Moulton 1954).
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ritum m4 nefna ‘gh’ 1 stad ‘g’ fyrir gdmmalta 6nghlj6dio { til demis ‘sagha’
(saga) (og ad nokkru leyti einnig fyrir 1okhlj60id), ‘fu’ 1 stad ‘f* { innstodu 4
undan sérhlj6di { til demis ‘hafua’ (hafa), ‘@’ 1 stad ‘e’, einkum { tdknun tvi-
hlj68anna ‘@i’ og ‘®y’, og ‘I’ og ‘r’ i stad ‘hl’ og ‘hr’ i framst6du orda eins og
‘lutr’ (hlutr) og ‘ross’ (hross) (Stefan Karlsson 1989:40-41). Hér er i 6llum
tilvikum um ad r&da tisku { stafsetningu er ekki hefur 4tt sér neinar reetur {
hlj6dbreytingum { tungumalinu.’

I sumum tilvikum er hagt ad benda 4 sambzrilegar hlj6dbreytingar i na-
grannamalunum, svo sem samfalli® // + r/ > dl og nn + rn > dn sem verdur um
likt leyti { islensku, feereysku og vesturnorskum méllyskum (Bandle 1973:45-
46). Ekki er p6 einbodid ad dlykta ad parna sé um bein tengsl a8 r&da, frekar
en pegar Av- verdur kv- 1 framstodu pegar um 1400 1 feereysku en sést ekki fyrr
en 4 atjandu 6ld i islensku (Stefan Karlsson 1993:26).

Snidum okkur pad ad malheimildunum sjalfum:

(3) Mikill fjoldi handrita fra fjértdndu 61d? Petta var blomaskeid islenskr-
ar bokagerdar 4 midoldum; pa eru handrit ekki adeins veglegust, fegurst og
glesilegust, heldur einnig gridarlega morg. Endurspeglar sé fjoldi malbreyt-
inga sem vid sjdum 4 fjértandu 61d aukinn fjolda ritadra heimilda? Petta gaeti
skipt mali, en p6 adeins upp ad vissu marki. Gildi magnsins minnkar eftir pvi
sem bladfjoldinn eykst; pad er ekki vist ad { tiu kvera handriti bati sidari fimm
kverin miklu vid pad sem vid pegar gatum ra6id um madl skrifarans af fyrri
fimm kverunum. Svarid er pvi ekki ad finna nema ad 6verulegu leyti { meiri
afkostum og stérhug skrifara og békagerdarmanna 4 fjértandu old.

(4) Meiri breidd mélheimilda? Pess veri helst ad vanta ad aukin bokagerd
4 fjortandu 6ld syndi adra mynd af tungumdlinu en vi6 46ur h6féum ef breidd-
in ykist jafnhlida magninu, ef aukin békagerd hefdi pad i for med sér ad fleiri
teekju til vid ad skrifa og skrifudu fleiri tegundir texta. Pessum petti hefur ekki
verid gefinn gaumur svo ad neinu nemi en hann geti einmitt vegid pungt. Ad-
ur en lengra verdur haldi® er p6 rétt ad huga ad nokkrum atriSum er varda
malbreytingar og malheimildir.

5 Norsk hrif 4 beygingarkerfid birtast i notkun endingar pridju persénu { fyrstu pers6nu eint6lu
i nitid framsoguhattar, til demis hefir ek eda segir ek, en ekki eru allir 4 einu méli um hvort
pessi notkun endurspeglar breytingar 4 beygingarkerfi islensku eda einungis ritmaélstisku. Stef-
an Karlsson (1978:98) telur ad petta beygingareinkenni hafi na® einhverri f6tfestu { maltu
méli dr pvi ad pad sést { handritum eftir ad norsk stafsetningareinkenni eru horfin. Kjartan G.
Ottésson (1992:172—79) bendir 4 hinn b6ginn 4 ad notkun pridju persénu endingarinnar {
fyrstu persénu birtist adallega i fium algengum sgnum og pad medal annars bendi sterklega
til pess ad petta hafi veri® ritmalstiska er ekki hafi nad til malts mals.
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5. Mélbreytingar og mélheimildir
5.1 Eoli malbreytinga

Pekking okkar 4 edli mélbreytinga er um margt 6fullkomin og fjolmargt 61j6st
er vardar b&di uppruna breytinga og titbreidslu.® Athygli hefur ekki hvad sist
verid beint ad maltokunni sjalfri pvi ad tungumal erfist ekki i heilu lagi fra
einni kynsl6d til annarrar: 4 maltokuskeidi draga born alyktanir af pvi mali
sem pau heyra i kringum sig, mynda reglur og byggja pannig upp sinar mal-
reglur eda malfredi. St malfredi er ekki alltaf ndkvaemlega samhljéda mal-
freedi nestu kynslédar 4 undan og misremid er pa malbreyting. Petta rof 4
milli kynsl6da er mikilvaeg uppspretta malbreytinga, en ekki st eina.’

Lengi hefur verid leitad svara vid pvi hvernig malbreytingar breidast tit. A
pad hefur p6 verid bent ad 1 raun sé ekki gerlegt ad gera greinarmun 4 upphafi
malbreytingar og ttbreidslu hennar (Labov 1994:310-11): mdl einstaklings
getur verid frabrug6id madli allra annarra mélhafa dn pess ad um malbreytingu
sé a0 reda; ef pessi fravik hafa aftur 4 moti dhrif 4 mal annarra malhafa pa
fyrst hefur att sér stad malbreyting. Pad er pvi ekki fravikio eda nyjungin sjalf
sem breytir malinu, heldur pau dhrif sem einstaklingurinn og malnyjungin
hefur 4 mal annarra; upphaf malbreytingar og ttbreidsla hennar eru pvi i raun
eitt og sama fyrirbarid.

Malbreyting er pvi 6dru fremur vaxandi fravik frd viomidi eda ,,normi*,
hvort sem pad hefur ordid til vid méltoku eda af félagslegum astzdum. Fjol-
margir félagslegir pettir geta haft dhrif 4 malpréun. Me®al peirra metti nefna
ad dkvedin malbrigdi breidast 1t vegna pess ad pau pykja eftirséknarverd a
einhvern hatt, hugsanlega vegna pess ad pau finnast { mali pj68félagshéps sem
nytur mikillar virdingar { samfélaginu; pannig geta til ad mynda pettir { mali
valdastéttar eda menntamanna breidst ut. I annan stad mztti nefna mismun-
andi malsnid: malnotkun er mismunandi eftir adstedum, svo sem eftir pvi

¢ Um madlbreytingar og edli peirra hefur vitaskuld mikid verid ritad. Medal nylegra skrifa ma
nefna McMahon 1994, rannséknir Labovs 1994 og 2001 og Lightfoot 1999. Einnig er ad finna
umredu hja Kjartani G. Ottéssyni 1992:15-36.

Vid maltoku leitast born vid ad mynda eins einfaldar reglur og unnt er til ad geta sjalf myndad
setningar 4 bord vid par sem pau heyra { kringum sig (sji um petta hja Chomsky 1986:51—
52); alyktanir peirra geta pa verid 6likar peim dlyktunum sem foreldrar peirra drégu pegar peir
voru sjalfir 4 maltokuskeidi. Meillet (1926:235-36) hefur fjallad um petta og einnig Halle
(1962:64-65) en Labov (1994:47, nmgr. 4) bendir 4 ad mal barna sé adeins ein af fleiri upp-
sprettum malbreytinga. Adgengilega umfjollun um maéltoku er ad finna hja Pinker 1994:265—
301.
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hver vidmalandinn og vidfangsefnid er. Akvedin malbrigdi finnast adeins
sumum malsnidum en ekki 68rum og sami einstaklingur velur pannig 4 milli
6likra afbrig®a { til demis framburdi, beygingu, setningagerd eda ordaforda
eftir pvi hvada malsnid hann notar pad sinnid.®

Rannséknir Labovs 4 ttbreidslu malbreytinga { borgarsamfélagi nitimans
hafa leitt { 1j6s ad pj6dfélagshépar um midbik tekjustigans eru i fararbroddi
mdlbreytinga og enn fremur ad konur eru alveg heilli kynsl60 4 undan korlum;
par eru mun fljétari ad tileinka sér malbreytingar en karlarnir. Petta er ekki
sist mikilvegt vegna pess ad mal kvenna er i rikara meli en mal karla fyrir-
mynd barna 4 méltokuskeidi (Labov 2001:500-501). Audvitad er engin leid
a0 vita { hve miklum meli pessar nidurstodur eiga vid i einstokum atridum um
malsamfélog fyrri alda en par eru p6 dminning um mikilvagi pess ad hafa
yfirsyn yfir sem flesta hépa malsamfélagsins vid rannséknir 4 mali — sem er
einmitt miklum vandkvaedum bundid pegar fengist er vid eldri malstig.

5.2 Takmarkanir ritadra mdlheimilda

bekking okkar 4 eldri malstigum byggist ad langmestu leyti 4 ritudum heim-
ildum, 4 fornum textum sem vardveist hafa. Einn stersti vandi ségulegra mal-
freedinga er folginn 1 tilkun pessara heimilda sem eru { edli sinu afar 6full-
komnar. Tilvist pessara heimilda er had ymiss konar tilviljunum. Par ber fyrst
a0 nefna ad peir forntextar sem vid hofum endurspegla ekki nema l1itid brot af
mali sins samtima og eru pvi 6fullkomid trtak. f annan stad er pad ad nokkru
leyti tilviljun hverjir pessara texta hafa vardveist fram 4 okkar dag pannig ad
vardveittir textar gefa heldur ekki fullkomna mynd af peim textum sem ritad-
ir voru. Verkefni sogulegra malfredinga er pvi ad reyna ad gera heillega mynd
tir mjég brotakenndum heimildum og vi® rannséknir 4 mali fyrri alda verdur
a0 taka tillit til ad minnsta kosti tvenns konar takmarkana ritadra malheimilda
(sj4 til deemis Kjartan G. Ottésson 1988:121-27):

(1) Efnisleg takmorkun. Peir textar sem vio hofum fra fyrri 61dum eru oft
fremur einsleitir og einskordast gjarna vid annadhvort hatidleg vidhafnar-
skrif eda fredileg skrif par sem hofundur leggur sig fram um ad vanda mal
sitt. Litid hefur vardveist af einkabréfum og dagbékum frd mid6ldum en

8 Andersen (1973) fjallar nokkud um betta fyrirbari og gerir rad fyrir sérstokum adlogunarregl-
um (,,adaptive rules*) { mélfredinni (en gagnryni 4 pA hugmynd ma finna hja Lightfoot 1999:
215-20).
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venta mé ad einmitt slikar malheimildir gefi besta mynd af daglegu mali
sins tima.

(2) Pjodfélagsleg takmorkun. Skrifandi menn var ekki ad finna 4 6llum
stigum pj60félagsins fyrr 4 6ldum og pvi vandfundnar ritadar heimildir fra
6breyttu alpydufélki. Einnig hefur pad verid fatitt ad konur skrifudu. Ef vid
hofum einungis ritadar malheimildir frd korlum { l&rdri yfirstétt, veraldlegri
eda kirkjulegri, gefur pad ekki rétta mynd af mali pess tima.

Milheimildir sem hddar eru pessum takmorkunum syna fyrst og fremst
mélsnid sem er formlegt og ,,vandad*, ef svo ma ad ordi komast. Petta er hid
,,vidurkennda mal* par sem litid er um fravik 4 bord vid félagslegar mallyskur
eda stadbundid malfar.’

5.3 Elstu daemi seint d fero?

Vid rannsékn 4 mdlsogu par sem buiast md vid takmorkunum af pessu tagi er
bess ad vaenta ad fyrstu merki mélbreytingar 1 ritudum heimildum birtist ekki
fyrr en mdlbreytingin telst vera hluti af hinu ,,vidurkennda mali*; pad er ad
segja, pegar malbreytingin er hzatt ad brjota { baga vid vidmidid (,,normid*) og
ordin hluti af pvi. Tilhneigingin til ad sporna gegn malbreytingum er gémul og
hana er ad finna { mérgum malsamfélégum, p6 { mismiklum meli sé (Labov
2001:6). I flestum samfélogum pekkist pad ad elsta kynsl6din fagnar ymiss
konar nyjungum, ekki hvad sist { teekni og nitimapagindum, en einnig 1 list-
um og lifsstil. A hinn béginn pekkjum vid ekki morg deemi pess ad elsta kyn-
sl6din ddsami breytingar er ordid hafi 4 tungumaélinu, hafi ord 4 pvi ad unga
kynslé6din tali svo miklu fegurra, betra eda frjdlslegra mal en 4dur tidkadist.
bvert 4 méti er pad rikjandi vidhorf ad breytingar 4 tungumalinu teljist sist til
framfara, heldur séu per jafnan til hins verra.'

°  Landfredilegar takmarkanir eru vitaskuld einnig alvarlegur vandi pegar kemur ad fornum
madlheimildum: vid hofum sjaldan ef nokkurn tima jafna dreifingu mélheimilda af mélsvadi
tiltekins tungumals; jafnan verda fjolmorg svadi tit undan (engar vardveittar malheimildir) og
par med er vitneskja okkar um stadbundnar mallyskur mjog 6fullkomin. Pannig hagar til med
svo mikilvagar malheimildir sem islensk fornbréf, svo ad deemi sé tekid: fa bréf eru vardveitt
frd Austurlandi og Sudurlandi og alveg fram 4 fimmtdndu 61d er mikill meirihluti fornbréfa fra
Nordurlandi (Stefan Karlsson 1963:xviii—xxi, 1998:289, 1999:139).

10" Pad vidhorf er bysna algengt ad tungumdlid sé sifellt ad hrorna og hafi um langan aldur ferst
fjeer peirri fullkomnun sem pad hafdi einhvern tima { fortidinni. Labov (2001:6, 514) nefnir
petta ,,The Golden Age Principle* og skilgreinir svo: ,,At some time in the past, language was
in a state of perfection.*
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Pad malsnid sem vid getum kallad ,,vidurkennt mal“ er mjog métad af
pessu vidhorfi — sem vid gaetum kallad gullaldartrega — og pvi 1idur 6hja-
kvaemilega nokkud langur timi frd pvi ad malbreyting tekur ad breidast it og
pangad til hiin hefur 68last pann pegnrétt { mélinu ad geta talist ,,vidurkennt -
mdl“. Mest kvedur v@ntanlega ad pessu i mdlsamfélogum par sem gullaldar-
treginn er rikjandi viShorf hja menntastéttinni en hann er einmitt hornsteinn
forskriftarmalfredinnar. Roksemdafarslan er einfold pegar gera parf upp 4
milli 6likra mélbrigda: hid eldra er rétt en hid yngra ber ad fordast.!

Gullaldartreginn er ekki nytt fyrirbari og vid hofum enga astzdu til efast
um ad hann hafi einnig verid rikjandi { islensku malsamfélagi fyrr 4 6ldum.
Hann var vissulega meginkrafturinn i malhreinsunarstefnunni og merki hans
m4 sjd hja lerddmsmonnum 4 sautjandu 6ld. Til ad mynda r&dir Brynjélfur
Sveinsson Skalholtsbiskup framburd langa sérhlj6dsins ¢ { bréfi til Ole
Worm, dagsettu 28. juli 1651, og segir ad pad skuli bera fram sem einhlj6d;
tvihlj68sframburdur ([ie]) sé rong venja nitidarmanna, einkum Nordlendinga.
Mali sinu til studnings vitnar Brynjélfur til rithatta fornra handrita og tekur
demi um forn6fnin mér og sér (i lauslegri pydingu):

[ 6llum fornu skinnhandritunum eru slik ord =tid tiknud 4n pessa
oréttmeeta nordlenska i, pad er ekkert annad en 6sidur ad rita mier og
sier.'?

Pad kemur i sjlfu sér ekki 4 Gvart ad sjé petta vidhorf svo glogglega hja ler-
démsmanni 4 sautjandu 6ld pegar andi fornmenntastefnunnar hafi nad til Is-
lands. En hve langt aftur skyldi pessi hugsun na? Beina heimild um malfars-
legan gullaldartrega er ad finna mun fyrr { islenskum heimildum: 1 premur
drottkvedum visum fra prettdndu old stillir 6nafngreint skdld saman ordum
med d og & annars vegar og ¢ og ¢ hins vegar og verdur ekki annad séd en
fyrir honum vaki ad skyra adgreiningu @-hlj60anna. Visurnar eru nokkud
brengladar par sem per standa { AM 242 fol (Wormsbok) og liklegt ad ein-
hvers stadar i vardveisluségunni hafi skrifari ekki fyllilega skilid par. Par eru
prentadar hja Birni M. Olsen 1884:133-34, 265-70, Finni J6nssyni 1912-15

' Pad sem hér er nefnt ,,vidurkennt mél“ er vidmid sem ordid hefur til 4 16ngum tima. Kristjan
Arnason (ventanlegt) hefur fzrt ad pvi rok ad fslenskt ritmal byggist 4 vidmidi sem er mun
eldra en ritmlid sjalft og eigi sér langa sogu 1 ,,munnlegum békmenntum®.

2 ,,Omnes antiqgve membrana constanter absqve spurio hoc i Boreali tales voces omnes script-
as referunt, nihil est aliud mier sier qvam prava consvetudo* (Jakob Benediktsson 1948:131,
134; leturbreytingar hér).
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2A:215-17, 2B:233-34 og E.A. Kock 194649 2:121 og ni sidast hefur Jén

Helgason (1970) skyrt par rekilega.

1.

Pvi veldr 4r at @rir
akr bimanna spakra.
Ara verdr med drum
undan délga fundi.
R®0a gengr at* rida
runa systir* oflystug*.
Orar dregr at rum
ytum skemm®a flytir.

@i telz pat’r 6lu
ésnotran mann gotnar.
Zlir vatn par* 4lar

allstrangir fram hallaz.

Heitir 16r* 4 lgru;
leringar kenningar.
Kallaz mér(r)* & Mgri

en mearing ef gjof teriz.

. Hatta verdr 4 hattu*

hétting* ef bol ratti*.
Ast er ner at ngra
nu ver konan feri.

Skeind tekr &8rin* ¢daz;
&0r deyr pa’r [sj6?] bredir*.

Gott ar veldur pvi ad akrar viturra bu-
manna spretta. R6a verdur med arum
til ad forBast fjandmenn. Edlunarfis
(reeda lo.) gengur gyltan (runa systir)
akof til galtarins (rdda). Djofullinn
(skemmoa flytir) dregur 6rar (kvk.
ft.) a0 &rum monnum.

Pad er bjalfi (4li hk.) er vaskir menn
6lu dvitran mann. Vatn leggst { dla
(pad @lir) par sem allstrangir dlar
renna fram. Sagt er ad sl6daskapur
(lor* hk.) sé a 6nytjungi (Igru); kenn-
ingar heita 60ru nafni l@ringar. Pad
heitir mér sem er 4 Mri, en maring
ef madur er semdur gjof.

Ef ordaskak med hétunum (hdtting)
hefur 1atid illindi (bol) festa retur
verdur ad hatta 4 hverra hitta muni
von. N eru faar blidar konur nalegar
a0 unna moénnum (ndra dst). Skoddud
tekur bl6d2d ad @®dast (bl66i0 streym-
ir ir henni); ®darfugl deyr pegar sjé
leggur.

Skaldid hagar mali sinu pannig a0 { hendingum séu adeins d og @ (ar : erir,
&ra : drum, reeda : rdoa og svo framvegis) eda 6 og g (6rar : grum, éli : 6lu,
16r : Idru og svo framvegis) og metti helst hugsa sér ad pessi kvedskapur veeri
til pess &tladur ad bryna fyrir monnum porfina 4 adgreiningu & og 4 og fera
fram demi er syni 6likan uppruna peirra. Jon Helgason (1970:208) gat sér
pess til ad hofundur visnanna hef6i verid feddur um 1200 og kvedid per 4 efri
arum. P4 hafa @& og ¢ verid tekin ad falla saman { mali ungu kynslédarinnar og
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,»ihaldskarli“ pessum hefur gramist pad karuleysi unga félksins ad halda
hlj68unum ekki adgreindum. Visurnar eru sidan teknar upp i Fjordu malfradi-
ritgerdina i anda mélraktarhefdar midalda (enarratio poetarum; sja til demis
Sverri Témasson 1996:9-20) med peim ummalum ad , . pikkir hvarvetna lyta
mal, nema par sem skynsemi ma fyrir gjalda, at pau or8, sem pat stendr {,
dreifaz af peim ordum sem ¢ stendr { ...“ (Bjorn M. Olsen 1884:133-34 [staf-
setning samremd hér])."

Nidurstadan hlytur pa ad vera su ad pess sé ekki ad venta ad nylegar mal-
breytingar birtist { ritudum mélheimildum sem héadar eru peim efnislegu og
pjodfélagslegu takmorkunum sem ad framan voru nefndar. Pegar fyrstu
merki peirra birtast { heimildum af pessu tagi ma buast vid ad malbreytingin
hafi pegar nad mikilli ttbreidslu. Vid hofum enn fremur sé6 heimildir um ad
malfarslegs gullaldartrega geetti 1 islensku malsamfélagi 4 prettandu og fjort-
dndu 6l1d. Hinu er aftur enn 6svarad ad hve miklu leyti islenskar malheimildir
4 elsta skeidi eru hadar peim takmorkunum sem hér hafa verid reddar og hve
mikil it6k ,,ihaldskarlar hafa haft { ritun peirra.

6. Islenskar malheimildir 4 elsta skeidi

Hyggjum pa ad heimildum um islenskt mél 4 elsta skeidi (sjd einkum yfirlit
hj4 Hreini Benediktssyni 1965:13-14, Olafi Halld6rssyni 1989:68 og Stefani
Karlssyni 1998):

Fré upphafi ritunar og fram til upphafs prettdndu aldar hafa vardveist brot
ur rosklega tuttugu handritum. Parna er mikid af prédikunum: brot ur Kirkju-
dagsmadlum og prédikun 4 Mikjdlsmessu i AM 237 a fol, islenska hémiliubdk-
in { Stokkh6lmi (Sth perg 15 4to) sem er veglegt safn prédikana 4 102 bl6dum
og fjoldi smerri prédikanabrota { AM 673 a Il 2 4to, AM 686 b 4to, AM 686
¢ 4to og AM 696 XXIV 4to. P4 hofum vid frasagnir af helgum konum og
koérlum: brot ur Mariu s6gu, Nikulds sogu, Silvesters sogu (tvo brot), Erasmus
sogu og Basilius ségu i AM 655 II-VI 4to og Placitusdrapu i AM 673 b 4to.
Pydingar 4 ymsu fredilegu efni, ekki sist gudfredilegu, er ad finna 4 pessum
elstu handritum: Elucidarius er 4 AM 674 a 4to, Physiologus 4 b&di AM 673

13 Samfall & og ¢ hefur audvitad ekki gengid yfir landid allt { einni svipan. Pad hefur ugglaust
verid mallyskubundid einhverja hrid og pott elstu merki um samfallid sé ad finna 1 heimildum
um midja prettdndu 61d er vist ad adgreining hlj6danna hefur lifad ad minnsta kosti { sumum
hérudum landsins fram & fjértandu 61d (og eflaust byrjad fyrir midja prettdandu 61d). ,Ihalds-
karlinn“ hefur pvi mogulega verid yngri en J6n Helgason lztur { vedri vaka.
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al4to og AM 673 all 1 4to; brot ir Heims 6sémum og Spakmalum Prospers
4 AM 677 4to A og prédikanir og vidradur Gregors péfa er ad finna 4 AM 677
4to B. P4 hofum vid timatalsfredi { Rimbeglu 4 GKS 1812 IV 4to. Veraldar-
saga er 4 AM 655 VII 4to og AM 655 VIII 4to og brot tir Gragas hafa vard-
veist { AM 315 d og c fol. Fra pessu timabili eru enn fremur elstu greinar
Reykjaholtsmdldaga.

Petta er nokkurt textamagn, ekki feerri en 230 blod, og 4 peim eru hendur
yfir prjatiu skrifara. En skyldi malid 4 pessum elstu textum vera had peim efn-
islegu og pj6dfélagslegu takmorkunum sem raddar voru hér ad framan? Ekki
verdur komist hja ad svara pvi jatandi. Petta eru skrif lerdrar yfirstéttar og
drjigur hluti er pyddur ur latinu eda ad minnsta kosti ritadur ad erlendri fyrir-
mynd. Pekkt eru pau ummeli J6ns Helgasonar (1958:16) um malfar prédikan-
anna 4 hémilfubékinni ad 6vida fl6i lindir islensks mals terari en 4 peirri
gomlu bok. Pvi verdur ekki andaft hér, en hinu er vert ad velta fyrir sér hve
vel mal hémiliubdkarinnar endurspegli mél islenskrar alpydu 4 dratugunum {
kringum 1200. Nokkrar likur eru 4 ad { mali leikra dheyrenda hafi métt finna
sitthvad pad 1 hljédafari og beygingum er r&dumanni pétti ekki bodlegt og
ekki ratadi 4 bakur fyrr en 16ngu sidar.'4

Fra upphafi prettandu aldar og fram 4 midja pa 6ld er vardveitt meira af
sams konar efni: brot tr prédikunum 4 AM 655 I 4to og AM 655 XXIII 4to,
heilagra manna sogur 4 AM 645 4to B, brot tir Mariu sogu 4 AM 655 XIX 4to,
timatalsfredi 4 GKS 1812 III 4to og postulasdgur & AM 645 4to A og B og
AM 655 XII-XIII 4to. P4 hofum vi6 einnig Jarteinabok Porléks helga 4 AM
645 4to A og svo koma hér 4 pessu timabili elstu vardveittu brot konunga-
sagna med Agripi 4 AM 325 II 4to og Elstu ségu Olafs helga Haraldssonar 4
NRA 52. Fra pessum tima er einnig bréfid AM dipl isl fasc LXV 1, skipan Sz-
mundar Ormssonar, sem er had somu takmorkunum sem méalheimild og adrir
efnisflokkar hér.

14 Radur per sem finnast 4 pessum elstu handritum hafa ugglaust verid lesnar yfir alpydu manna
en mdlsnidid hefur verid hatiSlegt og skort ymis einkenni alpydumals. Til samanburdar ma
leida hugann ad 6likum malsnidum { nitimanum: drjigur hluti islensku pjédarinnar notar
pégufall fremur en polfall 1 frumlagssati sagna 4 bord vid langa og vanta en samt heyrum vid
slika notkun ekki { hatidarredum fyrirmanna pjédarinnar; pessi pagufallsnotkun hefur verid
nefnd , pagufallssyki® og pykir ekki til fyrirmyndar. Ekki hefur heldur borid 4 pvi ad neinu
marki ad embzattismenn { @dstu stodum hafi verid ,flimaltir* eda ,hljédvilltir eins og pad
var lika kallad. Vid sjaum ritad ,,gledilegt somar* 4 postkorti til gamals vinar eda i sendibréfi
en harla 6sennilegt er ad pessa geti ad rd0i { ritudum stélredum presta 4 Austurlandi par sem
mest kvad ad pessu mdleinkenni.
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Pad er ekki fyrr en kemur fram 4 sidari hluta prettdndu aldar ad vid faum
elstu brot ir Islendingasogum: brot tr Egils ségu 4 AM 162 A 6 fol og AM
162 A ¢ fol og tr Laxdela sogu 4 AM 162 D 2 fol; frd um 1300 faum vid svo
brot tir Heidarviga sogu 4 Sth perg 18 4to 1. P4 baetist hér vid efnisskrana elsta
biskupasagnabrotid, AM 383 I 4to med Porldks sdgu helga, og einnig brot ur
leekningabdk, AM 655 XXX 4to. Annars eru eldri efnisflokkar dfram rikjandi:
postulasogur og prédikun 4 AM 655 XIV, XVII, XXI 4to, brot tir Mariu s6gu
4 AM 656 II 4to, postulasogur 4 AM 652 4to og heilagra manna sogur, vio-
reedur Gregors og postulasdgur 4 AM 655 X, XV, X VI, XXII, XXVIII a 4to.
Log eru einnig fyrirferdarmikil: Gragds 4 AM 315 b fol, GKS 1157 fol (Kon-
ungsbok) og AM 279 a 4to B (Pingeyrabok), Gragas og Jarnsida 4 AM 334 fol
(Stadarh6lsbok) og Jonsbok 4 AM 134 4to. Gudrakilegt efni og 16g eru barna
enn i fyrirrimi og bladfjoldi i peim flokkum ad minnsta kosti atjanfaldur blad-
fjoldi Islendingasagnabrotanna. Konungasagnahandritum fer ni fjélgandi: Lbs
frg 82 eda Kringla, Olafs saga helga 4 Sth perg 2 4to, AM 325 VII 4to, AM
325 X1 2 e 4to og AM 325 XI 2 m 4to, Sverris saga og Hékonar saga Sverris-
sonar 4 AM 325 VIII 4 b 4to og svo Morkinskinna, GKS 1009 fol. P4 er Jéms-
vikinga saga 4 AM 291 4to og pyding 4 Alexanders sogu i AM 655 XXIX 4to
og AM 519 a 4to. Fra bridja fjérdungi prettdndu aldar er elsti hluti Pingeyra-
békar, AM 279 a 4to A (Skipti 4 Spakonuarfi), og frd miGjum sidari hluta ald-
arinnar er svo Konungsbok eddukvada, GKS 2365 4to."

Petta eru { heild verk rétt rosklega eitt hundrad skrifara, ad tali Hreins
Benediktssonar (1965:14), og efnisflokkarnir benda mjog sterklega til ad
parna hafi alls stadar lzrdir menn og kirkjunnar pjénar haldid um penna, enda
er kirkjulegt og fredilegt efni rikjandi. Feest af pessu er liklegt til ad endur-
spegla alpySumadl pessa tima.

A fjértandu 61d stendur fslensk békagerd hvad hast, 4 beim tima eru hand-
rit hvad flest og einnig var pa efnad til allra hinna sterstu skinnbdka er vard-
veist hafa (sbr. J6n Helgason 1958:12; Stefan Karlsson 1998:282). Fra fjértandu
6ld eru pvi augljéslega mun rikulegri malheimildir en fré t6lftu og prettandu 61d

15 AM 623 4to (postulasaga og heilagra manna sogur), sem a0ur var talid ritad um eda upp ur
midri prettdndu 61d (sji4 medal annarra Hrein Benediktsson 1965:xxxvii) er nii talid frd midj-
um fyrri hluta fjértandu aldar (c1325) (sja ONP Registre, bls. 457). Elsti hluti Pingeyrabdkar,
AM 279 a 4to A (Skipti 4 Spakonuarfi) var 48ur talinn frd fyrstu drum prettdndu aldar (sj4 til
demis Hrein Benediktsson 1965:xviii) en ni er hann talinn yngri, eda fré pridja fjérdungi ald-
arinnar (ONP Registre, bls. 449-50). Heibarviga sogu brotid 4 Sth perg 18 4to I var 4dur talid
frd sidari hluta prettdndu aldar (Hreinn Benediktsson 1965:xxvi) en ni mun pad timasett til
um 1300 (ONP Registre, bls. 475).
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i skinnbl6dum talid, en mikilvaegara er p6 ad 4 eirri 6ld tekur efnisflokkum ad
fjolga. Audvitad er kirkjulegt efni afram rikjandi en konungasogur eru hér lika
og ni tekur ad fjolga verulega handritum Islendingasagna, hér eru lika annalar
og samtidarsogur, frd pessum tima eru enn fremur elstu fornbréfin og — pad
sem kannski skiptir mestu mdli: 4 fjértdndu 61d faum vid lika elstu handrit forn-
aldar- og riddarasagna og elstu rimuna. Litum & nokkur demi fra sidari hluta
fjértandu aldar: 4 AM 657 c 4to eru Mikjéls saga, Mariu saga egifsku, Eiriks
saga vidforla, Gudmundar saga biskups, 4 AM 344 a 4to er Orvar-Odds saga;
Gongu-Hrélfs ségu er ad finna 4 AM 567 XI o 4to og Sigurdar sogu pogla a
AM 596 4to. A AM 567 XVI 4to hofum vid badi Gibbons ségu og Konrads
sOgu keisarasonar og 4 AM 335 4to eru b&di sogur og @vintyri: Sturlaugs saga
starfsama, Samsons saga fagra, Drauma-J6éns saga, Gibbons saga, Af premur
kumpdnum, Af premur pjéfum i Danmérku og Af rémverska déranum. !¢

Hér er um ad reda viobot vid kirkjulegt og fredilegt efni og ekki er fjarska
liklegt ad kirkjan og klausturhaldarar hafi { miklum meli 14tid festa 4 skinn
@vintyri Orvar-Odds og Gongu-Hr6lfs. Hitt er mun liklegra, ad pegar hér er
komid sogu hafi fleiri fengist vid pa prifnadarsyslu ad skrifa bekur, menn sem
hvorki voru vigdir né helgad hofou sig klausturlifi. Og pad sem ekki er hvad
sist mikilvaegt: til texta af pessu tagi eru ekki gerdar somu kréfur um ,,vidur-
kennt mdl* og gerdar eru til stélredna, frasagna af helgum monnum eda
freedilegra texta. Takmarkanir pessara nyju texta sem malheimilda eru til muna
minni; hér ferumst vid ner hinu daglega mali.

7. Skrifandi baendur
7.1 Fleiri skrifarar en dour

Alyktanir um békagerd 4 pessum fyrstu 6ldum ritmals 4 Islandi eru vitaskuld
dregnar af vitnisburdi vardveittra boka, en ekki er vist ad per segi alla soguna.
A pad var drepid hér ad framan ad ritadar heimildir vzru einatt mjog hadar
duttlungum orlaganna; pad sem feert veri { letur endurspegladi ekki nema 1itid
brot af tungumadlinu og tilviljun rédi ad miklu leyti hvad af pvi vardveittist.
Hinu er ekki ad leyna ad bakur kirkjunnar hafa ad 6llum likindum vardveist

16 Riddarasogur s@kja audvitad efni sitt ad nokkru leyti til franskra riddara- og hetjukvada, en
ttbreidsla peirra hefur p6 ekki takmarkast vid lerda yfirstétt eins og megnid af pyddu
freedilegu og kirkjulegu efni; petta sést glogglega af fjolda badi riddarasagnahandrita og
rimna er byggjast 4 efni riddarasagna.
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betur en britksbakur almigamanna, eins og Olafur Halld6rsson (1989:68) hef-
ur bent 4. Skortur 4 vardveittum skrifum kotkarla fra télftu og prettdndu 6ld er
pvi ekki fullkomin sénnun pess ad peir hafi ekki syslad vid bokagerd 4 peim
tima. Mélsagan verdur p6 ekki byggd 4 60ru en vardveittum handritum og pvi
verdur ekki hjd pvi komist ad leggja mat 4 paer heimildir sem fyrir hendi eru.!”

Fjortdnda 6ldin var 6ld glaesiboka; Skardsbék Jonsbokar (AM 350 fol) og
Flateyjarbok (GKS 1005 fol), svo einhverjar séu nefndar, bera vitni stérum
hug og miklum efnum. Verkkaupar voru ekki einvordungu innlendir efnamenn
4 bord vid Jon Hakonarson { Vididalstungu, heldur voru lika skrifadar bakur
til utflutnings, eins og Stefdn Karlsson (1978, 1979) hefur synt fram 4 med
sannferandi hetti. Markadssvadio var gjorvallt Atlantsveldi Noregskonungs
og skrifararnir {slensku hafa verid atvinnumenn.

Fjortanda 6ldin var lika 61d skrifandi stérbaznda. Akrafedgar { Blonduhlid
i Skagafir6i, Brynj6lfur Bjarnarson béndi og synir hans Benedikt og Bjorn,
skrifudu bakur og bréf undir lok aldarinnar. Hond Brynjolfs er ad finna 4
tveimur bréfum 4rid 1378, Benedikt sonur hans hefur liklega skrifad bréf
1385, 1391 og 1394. Skriftin 4 pessum bréfum er ®8i lik skriftinni 4 badi
Reykjarfjardarbok Sturlungu, AM 122 b fol, og AM 62 fol sem 4 er Olafs saga
Tryggvasonar. Skiptar skodanir hafa verid um fjolda handa og handaskipti 4
Reykjarfjardarbok, en Stefan Karlsson (1970:120-30) hefur leitt ad pvi getum
a0 hiin hafi verid skrifud af einum manni 4 alllongum tima, hugsanlega Birni
Brynjolfssyni 4 Okrum. Meint handaskipti 4 Reykjarfjardarbok endurspegla
pa nokkur préunarstig i skrift sama manns og, eins og Stefdn (1970:130)
bendir 4, er pd liklegra ad skrifari, sem hefur haft { ymis 6nnur horn ad lita,
hafi gert hana handa sjalfum sér eda hisbénda sinum, heldur en atvinnuskrif-
ari hafi gert hana eftir pontun.

17 Vitaskuld er ekki liklegt ad fatekir kotbendur hafi fengist vid bokagerd ad neinu marki og pvi
er hér 4tt vid efnada bendur pegar rett er um skrifandi menn tr peirri stétt. Einar Ol. Sveins-
son (1944:196-97) taldi ad 1 lok t6lftu aldar hefdi allur porri h6f8ingja og hinna gildari banda
verid les og skrifandi og 4 prettdndu 6ld hef6i ritlist verid ordin almenn medal leikmanna.
Ymsum hefur pétt petta ofmzlt hja Einari en liklegt verdur ad teljast 1 1j6si mikillar bkagerd-
ar 4 fjértandu 61d ad pa hafi lestrarkunnatta veri® ordin nokkur medal gildra bznda og hugs-
anlega eitthvad verid farin ad teygja sig til peirra efnaminni (sjd Stefdn Karlsson 1970:131-40
og 1998:294-95, einnig Loft Guttormsson 1989:121-26).

8 Fleiri hafa fjalla um Reykjarfjardarbok og handrit med skyldum héndum, svo sem Peter
Foote (1990), Olafur Halldérsson (1993) og Svanhildur Oskarsdéttir (2001:79-81 dsamt til-
visunum). Foote (1990:38-42) komst ad peirri nidurstodu ad tveir skrifarar hefou stadid ag rit-
un hennar; pad breytir pvi ekki ad hluti hennar hefur liklega veri skrifadur af sama manni 4
16ngum tima.
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Meginpréunin virdist vera su ad 4 fjértdndu 6ld taka fleiri pj6dfélagsh6p-
ar ad fast vid bokagerd. Gerd boka til utflutnings hefur smam saman fjarad tt
4 sidari hluta aldarinnar og lagst alveg af um aldamétin 1400, ef marka ma
varoveitt {slensk handrit { Noregi og vitnisburd ,,norvagisma“ { islenskri staf-
setningu, en peir sjdst vart i islenskum handritum eftir 1400." Um leid og
dregur ur glasileika békanna sjaum vid ad efnisflokkum fjolgar og breidara
urval handrita hefur vardveist; liklegt verdur ad teljast ad pad gerist samfara
pvi ad fleiri halda 4 penna en 48ur og Akrafedgar bera vitni vaxandi bokagerd

i bendastétt 4 fjértdndu 61d.

7.2 Fjolbreyttara mal en dour

Fjolbreyttari handritafordi fra fjértandu 6ld gefur fjolbreyttari mynd af malinu
en handrit télftu og prettandu aldar. Hér eru fleiri malsni® en 48ur og pvi faum
vid breidari pverskurd af malinu og fleiri malbrigdi birtast. Olikir textar gatu
pvi virst misgamlir ef ekki k&mu til 6nnur aldursgreiningarrok en tungumal-
10: prestur sem skrifar hatidlega stélredu 4 ,,vidurkenndu“ og ,,vondudu* mali
er liklegur til ad skrifa fornlegri texta en 1itid skélagenginn jafnaldri hans ur
bandastétt er 4 sama tima skrifar upp Orvar-Odds s6gu handa sjalfum sér og
sinu félki, jafnvel svo ad 1t fra mélinu getum vid heglega dlyktad ad dratug-
ir greindu pessi handrit a8.%°

Ekki er 6sennilegt ad rikulegri handritafordi fjortdndu aldar feli { sér texta
fra fleiri mallyskusvadum en adur var; aukin handritaframleidsla skyrist aud-

19 Mikil umskipti verda f islenskri békagerd i kringum 1400 og kann plagan mikla 14024 ad eiga
einhvern patt 1 peim. Norsk 4hrif hverfa snogglega ur islenskri stafsetningu og békagerd fer
annad yfirbragd. Stefdn Karlsson hefur rannsakad petta manna best:

Norvagismerne i islandsk ortografi forsvinder nzsten som ved et trylleslag omkring 1400.
Islandsk bogproduktion fortsztter pa traditionel vis helt op til reformationen. Den er stor,
men den elegance over hindvzarket som er sé karakteristisk for det 14. &rhundredes bog-
produktion er forsvundet. Nu skrev man kun til hjemmebrug og ikke l&ngere for et helt
kongerige (Stefdn Karlsson 1979:13).

% Til ad mynda er fvid fornlegra mal 4 AM 54 fol par sem f3 og atvinnumannsleg hond skrif-
ar Olafs sogu Tryggvasonar { tveggja dilka félichandrit (Olafur Halldérsson 2000:Ixix—
Ixxxvi) en 4 AM 575 a 4to med Dinus sogu dramblata og Fléres ségu og Blankiflir (J6nas
Kristjansson 1960:vii—xvi); enda p6tt pau séu badi tvo talin fra sidasta fjéroungi fjértdndu
aldar (c1375-1400, ONP Registre). Pannig sjast til demis hvergi deemi um stodhljéd i 54 en
bau eru nokkur { 575, { 54 er langoftast ritad ‘ua’ fyrir eldra vd en { 575 er alls stadar ritad ‘uo’
nema { smdordinu svd; i 575 hefur langt -r styst { bakstodu en ekki munu vera deemi um slikt
i 54. Varasamt er p6 a0 draga of miklar dlyktanir af demi sem pessu par sem Gvissa rikir um
upprunasl6dir handrita og skekkjumork vid aldursgreiningu eru einhverjir dratugir.
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vitad ekki einvordungu af meiri afkostum 4 gronum menntasetrum heldur hafa
nii fleiri sveitir en 4dur étt skrifandi menn. [ handritum frd fjértandu 61d er pvi
ventanlega ad finna fleiri mallyskubundin malbrigdi en { eldri handritum.
Petta er mikils virSi pvi ad malbreytingar breiddust audvitad ekki um landid
allt i einni hendingu heldur hafa 6hjidkvemilega verid mallyskumork um
lengri eda skemmri tima. Petta 4 eflaust sinn patt  pvi ad svo margar mél-
breytingar birtast fyrst 4 fjértdndu 6l1d.

7.3 Ahrif forrita

begar kemur fram 4 sidari hluta fjértdndu aldar og einkum p6 4 fimmténdu og
sextandu 6ld eru menn farnir ad skrifa upp eftir handritum sem voru nokkud
komin til dra sinna. Pad var pvi nokkur munur vegna miseldris 4 mali forrits
og mali skrifarans og pvi hlytur si spurning ad vakna hvada ahrif mal forrits-
ins hafti. Samanburdur 4 sautjandu aldar uppskriftum og vardveittum forritum
peirra leidir 1 1j6s ad skrifararnir eru trdir sinu eigin mdli hvad vardar par
hlj6Sbreytingar er att hafa sér stad (Haraldur Bernhardsson 1999, einkum bls.
123-86). Peir hika til a mynda ekki vi0 a0 rita stodhljod fullum fetum pétt
pess sjdist engin merki { forriti, peir rita alls stadar vo eda vo b6 ad { forriti sé
vd, peir rita -0 (p.e. ‘d’) og -g 1 dherslulitilli bakst68u p6 ad -t og -k sé rikjandi
i forritum. Petta eru sem sagt allt hlj6dbreytingar er gengid hafa yfir fra pvi ad
forrit var skrifad og par til peir skrifa sjalfir.

Odru méli gegnir aftur um breytingar 4 beygingum. Par er ymsu fornu
haldid til haga sem ekki hefur verid hluti af virku mélkerfi skrifaranna. Pannig
héldu sautjandu aldar skrifararir gjarna fornri beygingu ia-stofna, r-endingu
i nefnifalli i6-stofna, u-endingu i polfalli fleirtolu u-stofna og gomlum for-
nafnamyndum, svo eitthvad sé nefnt. Pessar breytingar eru lika annars edlis,
petta eru ahrifsbreytingar, peer virdast lengur ad breidast tit en hljédbreytingar.

Vid hofum ekki rokstudda dstedu til ad @tla ad vinnubrogd skrifara fyrr 4
6ldum hafi i neinum grundvallaratriSum veri6 frabrug6in vinnubrégdum
starfsbraedra peirra 4 sautjandu 6ld, ad minnsta kosti ekki peirra er ekki fyrna
mal sitt visvitandi, eins og fyrir kemur 4 sidari hluta peirrar aldar, eda beita
filol6giskri nakvemni vid uppskriftir eins og Jén Erlendsson { Villingaholti
reyndi fyrstur manna, ad pvi er virdist. Pegar handrit fra fjértdndu og fimmt-
andu 61d eru hof0 til vitnis um hlj6dbreytingar 4 peim tima er pvi ekki vid um-
talsverdri skekkju ad biiast vegna gamals forrits. O8ru mali kann p6 ad gegna
um beygingarkerfid.
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7.4 Betri madlheimildir en dour

Pegar 6llu er saman haldid verdur ekki annad séd en handrit fra fjértandu 61d
séu betri mdlheimildir en handrit fra télftu og prettandu 6ld. Vid sdum ad
handrit fra t6lftu og prettdndu 61d baru pess 611 merki ad vera skrif lerSrar og
kirkjulegrar yfirstéttar, skrif par sem krafist var ,,vidurkennds mals®. Pessi
handrit eru pvi 60ru fremur heimild um hid ,,vidurkennda mal*“ og ekki er
6liklegt ad par hafi gett dhrifa ,,fhaldskarla“ sem t6ludu um maélbreytingar
med pviliku ordbragdi sem prestur myndi vidhafa um syndina, svo notud séu
ord J6ns Helgasonar (1970:206). I fjértandu aldar handritum hafa per tak-
markanir sem r&ddar voru mun minna vagi: fleiri eru pa teknir ad skrifa og
textagerdirnar eru fleiri, hlutfall ,,vidurkennds mals* par sem visvitandi er
sneitt fram hja ymsum malbrigbum minnkar og vid faum jafnframt innsyn {
alpydumal og pvi raunsannari mynd af mdlinu en vi¢ hofum adur fengid.
Spurningin er pa pessi: Getur pad att einhvern patt i peim fjolda malbreyt-
inga sem koma fram { fjértdndu aldar malheimildum? Pad sem gerist pegar
fleiri taka a0 skrifa er ventanlega ad vidmidid (,,normid*) eda krofurnar til
hins ,,vidurkennda mals* breytast og minnka — ritad mal er ekki i sama mali
og adur listgrein hinna fadu — og pessar hljoédbreytingar, sem vid pessa fjolgun
skrifandi manna verda hluti af vidmiSinu, taka ad birtast { ritudum malheim-
ildum. Me® pvi er ekki sagt ad allar pessar breytingar hafi att sér stad a fjort-
andu 6ld; pad eina sem vid getum { raun fullyrt — pvi ad pad er pad sem vid
sjdum beinlinis — er ad pessar hlj6dbreytingar koma upp 4 yfirbordid 4 fjort-
andu 61d, vid vitum ekki hve lengi peim hefur verid haldi® nidri vegna pess ad
pessi fravik voru 6tek ad domi peirra er adur rédu mestu medal skrifandi
manna. AJ pessu leyti verdur ekki betur s€d en malheimildir fjértandu aldar
séu ,,betri“ en malheimildir télftu og prettandu aldar; audvitad hvergi full-
komnar, en betri vegna pess ad vid pvi md buiast ad minna sé skilid it undan.

8. Lokaord

Meginatridin i pessum vangaveltum ma pa draga saman:

(1) Vid mat 4 ritudum mdalheimildum verSur ad gera rad fyrir ad minnsta
kosti tvenns konar takmorkunum: (i) vegna takmarkads efnis heimildanna og
(ii) vegna takmarkads pj6dfélagshops sem per eru fulltriar fyrir.

(2) Par sem malheimildir eru hddar pessum takmorkunum pannig ad par
eru fyrst og fremst viShafnarskrif leerdrar yfirstéttar ma buast vid ad { peim sé
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mjog rekilega fylgt ,,vidurkenndu mali“ par sem visvitandi er sneitt fram hja
ymsum malbrigum.

(3) A fjértandu 61d verdur vart heldur fleiri hlj6dbreytinga en 4 6ldunum 4
undan. Hér er audvitad ekki um pad ad reda i 6llum tilvikum ad breytingarn-
ar gangi allar yfir 4 fjértandu 61d, heldur finnast fyrstu merki peirra 4 fjértandu
old.

(4) A fjértandu 61d eru malheimildir rikulegri en 4dur { ad minnsta kosti
prennu tilliti: (i) handrit eru fleiri, (ii) textategundir eru fleiri og (iii) skrifarar
eru fleiri.

(5) A fjértandu 61d eru malheimildir pvi betri en 40ur vegna pessa; 4dur-
nefndar takmarkanir eru minni. Fjértdndu aldar mélheimildir endurspegla pvi
betur daglegt mdl en mélheimildir fra t6lftu og prettandu 6ld.

(6) Petta kann ad eiga pétt 1 pvi ad vid sjaum svo margar hljédbreytingar &
fjértandu 6ld. Um leid og handritaframleidsla eykst, fleiri taka ad skrifa og
efnid verdur fjolbreytilegra faum vid heimildir um fleiri mélsnid en 4dur og
madl fleira félks; og jafnframt meiri breidd malheimilda er ekki 6edlilegt ad
ymis maleinkenni taki ad skjota upp kollinum er ekki h6fou 48ur komist &
skinn. Ekki er p6 par med sagt ad allar pessar hljédbreytingar hafi att sér stad
4 peirri 6ld; pad eina sem vi0 getum fullyrt er ad pa koma pzr upp 4 yfirbord-
i0 1 malheimildunum — par kunna ad vera gamlar fréttir.
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SUMMARY

This paper discusses the evidence provided by sources for the historical development
of the Icelandic language. Section 2 briefly outlines four principal categories of lin-
guistic sources available to the modern investigator. Of these, the orthography of
medieval manuscripts is the most abundant and most accessible. Section 3 offers a
brief overview of the phonological development of Icelandic from the twelfth century
down to the eighteenth century, as witnessed by the orthography. It becomes apparent
that in the fourteenth century there is a clear increase in the appearance of new sound
changes. This, of course, calls for an explanation. What happened in the fourteenth
century? Four possibilities are entertained in section 4, and it is suggested that the
answer may be found partly within the sources themselves: the preserved texts and
their varying ability to reflect the language at the time of their writing.

For the purpose of linguistic inquiry, the written documents handed down to us
from medieval times come with limitations of at least two kinds, as discussed in sec-
tion 5. On the one hand, there is a textual limitation in that a vast majority of the mate-
rial committed to writing in this early period is of a highly formal nature, such as ser-
mons, laws, or other learned texts. On the other hand there is a social limitation, since
writing was largely confined to men (only very rarely women, it seems) of higher edu-
cation. Language change typically appears as a deviation from a standard, and thus it
tends to meet some resistance in the more formal kinds of writing. Consequently, lin-
guistic sources with these limitations are not likely to reveal language change until
long after it has begun, perhaps not until the change has itself become part of the stan-
dard language. A verse included in the so-called Fourth Grammatical Treatise shows
that the concept of language standard or language preservation was known in Iceland
in the thirteenth and fourteenth centuries.

Turning to the sources themselves, in section 6, we see that the manuscripts pre-
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served from the earliest period of writing in Iceland, in the twelfth and thirteenth cent-
uries, are predominantly learned writings. Most of these texts are of clerical prove-
nance, such as homilies, lives of saints or lives of the apostles, but there is also legal
and historical material. The fourteenth century, by contrast, brought not only a flourish-
ing manuscript production, where the sheer number of preserved manuscript pages
rises significantly from previous centuries, but also a clear change in the composition
of the corpus of texts. From this period there are, in addition to the earlier categories,
a growing number of manuscripts containing the sagas of Icelanders, contemporary
sagas, as well the fornaldarsogur and sagas of chivalry—texts that are not likely to
require as strict adherence to the language standard as the more formal types of litera-
ture that earlier dominated the corpus.

This suggests that the linguistic sources from the fourteenth century are not affect-
ed to the same degree by the aforementioned limitations as those from the twelfth and
thirteenth centuries. This new freedom contributes to the increase in the appearance of
new sound changes in the fourteenth century sources: a larger corpus representing a
greater number of scribes and a broader selection of texts is likely to reflect the lan-
guage of the time more accurately. The reduced importance of the formal language
allows for the emergence of language features that earlier would have been filtered out.
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